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Extension eFaktura
Issue 925943 - Facturation

Une copie de la facture peut étre générée pour I'eFacturation
Celle-ci est adressée a |'adresse de livraison enregistrée

Ou au résident s'il n'y a pas d'adresse de livraison

La copie est ensuite imprimée et envoyée via Printcenter Nexus

+ 4+ + + +

Chemin de paramétrage
+ Gestion EMS — Résident — Persénliches — Fakturierung

Personalien IHEer‘rcunﬁ |Finanzielles IDEeput Fakturierung [aEEL I GlE G I‘u"EerbindungEen ITEeIEefun I
— Faktura-Art

Speren fiir Faktuierung || Penstm (| 100.00 | Monatspauschale aktiv ] Kopie TARMED-Rechnungen drucken |
Anzahl extra Kopien @ Debitorsammelkonto | |v| Rechnung drucken = KK Re e
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Extension Arrondi de facture
Issue 924895 - Facturation

+ Actuellement, les arrondis de facture sont contrdlés par les parametres du
mandant

+ L'adaptation permet de contréOler les arrondis de facture sur la mise en
page de la facture

et vl Einzahlungsschein IDrucked{onﬁguration IFus:ﬁexte IRechnungslayom IDruckparameter IFiedmungsformuIar

. V4 Adresse Rechnung
+ Chem I n de paramet rage Altersresidenz Meerblick drucken von ... [ ZSR-Nummer
Seestrasse [Z1] mvvst-Register-Nr.
_ . . 6246 Altishof
+ Administration —» Outils —» s e

Options — Paramétrage de la facture - | ™ ==~
En-téte de facture — Arrondi de facture LP

_ Nachname, Vomame

® Yomame, Machname ‘

[C] Adresse aus Unterbringung
Notadresse

| | {LP - Fakturarundung
| ]

Debitoren Indiv. Text
_ Michts
) Unterountt

_ Fallbezeichnung
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Payeurs indépendants
Issue 925683 - IVF Hartmann - Interface

+ Les prestations dans Hartmann easy peuvent étre munies de la mention
"payeur”.

+ De telles prestations sont facturées directement dans NEXUS / HEIM au
resident ou au payeur primaire

+ Les autres prestations sans ce dépot Produkt
supplémentaire sont facturées comme
auparavant a |'assureur Y
GTIN:

N\

Klient zahlt selbst

Extrait de Hartmann easy
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eFaktura QR Rechnung

Issue 924683 - Individuelle Reports

+ Lors du passage a la facture QR, les valeurs correspondantes sont remplies
dans le fichier XML pour |'eFacturation.

Empfangsschein Zahiteil Konto / Zahlbar an
CH21 3079 0020 3740 2507 8
Kento / Zahibar an . . Altersreseidenz Meerblick

CH21 3079 0020 3740 2507 8

Altersreseidenz Meerblick Bahhofstrasse 6

Bahhofstrasse & 6246 Altishofen

6246 Altishofen Referenz

Referenz 00 00000 00000 00000 00000 02082

00 00000 00000 00000 00000 02062 Zahlbar durch Extrait de XM L pour |e domaine de Ia

Zahlbar durch

s A Seestrasse
L riL 6246 Altishofen facture QR

_: <incolce:esrQR iban="CH21 3079 0020 3740 2507 g » reference number="00 00000 00000 00000 00000 02062">

<Involce:bank>

Seestrasse
6246 Altishofen

<involce:company>
<invoice:companyname> — </invoice:companynams>
Wahrung Betrag Wﬁhrung Be

<involce:postal>
CHFE  5105.45 CHF 6 E

<involce:strest>Bahhofstrasse 6</involce:strest>
<invoice:zip»6246</invoice:zip>

Annahmestelle . . . . o . .
<invoice:cityrAltishofen</invoice:city>
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Extension de l'interface
Issue 925094 - IVF Hartmann - Interface

+ Plusieurs clients NEXUS et une institution Hartmann
+ Un client NEXUS et plusieurs institutions Hartmann

+ Chemin de paramétrage
+ Gestion EMS — Administration — Outils —» Options — IVF Hartmann

NEXUS / HEIM

client

IVF Hartmann
institution

IVF Hartmann
institution

IVF Hartmann
institution

NEXUS /
HEIM
client

NEXUS /
HEIM
client

NEXUS /
HEIM
client

nexus [schweiz

IVF Hartmann easy
institution
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Plusieurs clients NEXUS et une institution Hartmann
Elaboration

+ Des options de parameétrage supplémentaires sont nécessaires pour
chague mandant qui doit étre transmis
+ 1 mandant Hartmann pour plusieurs mandants a domicile
+ Doit étre activée pour que ce parametre s'applique
+ Transmettre I'ID du logiciel tiers au lieu du numéro de résident

+ Cette option doit étre activée afin d'éviter tout conflit lors de la transmission du numéro de
résident.

Optionen
{ +| 1 Hatmann Mandant fir mehrere Heim-Mandarten

| Fremdsoftware 1D statt Bewohnemummer Ubergeben

+ En cas de changement souhaité, veuillez contacter le support NEXUS /
HEIM
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Un client NEXUS et plusieurs institutions Hartmann
Elaboration

+ Le transfert par hébergement

+ En cas de recrutement avec plusieurs institutions Hartmann, le token correspondant doit
étre attribué apres hébergement.

{ =5 Hartmann Token Mapping

- o x|
I  —
|

’ Haus Meerblick

/ [Ha..ls Strand

Token |[ ]

B} (bemehmen ¥ gbbrechen

+ En cas de changement souhaité, veuillez contacter le support NEXUS / HEIM
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Recherche de données de base existantes
Issue 925684 - IVF Hartmann - Interface

+ Jusqu'a présent, toutes les R ———
prestat|0ns éta|ent pnses en Compte, i | Neu E Speichern =3 Verwerfen € Loschen < Drucken EJ Schlie
ce qui rendait difficile la création et la ~Suche .
mise a jour de nouvelles prestations. Leistungshr von/bis | | o
Avec |'adaptation, seules les Bezeichnung | |
prestations actives et incompletes dusatzied | |
sont contrdlées selon un nouveau (oo I H
processus de recherche univoque. e | =
+ Nouveau processus de recherche Mandart | Aersresidenz Mesrbiick o)
1. UID Status _ﬂm -
2. GTIN : Ekxjm
+ UID (Unique Identifier) Ale

+ Valeur du systeme tiers (IVF Hartmann)
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Saisie des prestations
Issue 925682 - IVF Hartmann - Interface

+ Les articles commandés par IVF Hartmann easy sont directement remplis
dans la saisie des prestations du résident

+ Les données de base des prestations sont créées / actualisées
independamment des articles commandes

+ Les valeurs suivantes sont importées directement dans
la saisie des prestations:
+ Approche
+ Quantité
+ Montant
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Création et mise a jour des données de base
Issue 925685 - IVF Hartmann - Interface

+ Les données de base des prestations sont==- togteriines | | e st
Cre.eeS par |eS nouveaux artlcles ou | es PEWSEOMEME \nsatz-ET | FolgeET | Efassungsregeln | Rundung/Limitation | eFakiura | Fremdsystem |
articles commandés a nouveau et sont e —

actualisées en permanence e |
Leistungsrolle [Nommale [-]

+ Les valeurs suivantes sont actualisées en ... oA (R
p ermanence.: Peslicenal ] Spit bei Einkammens-/Vermégensandenng

—aktuelle Leistungsdetails —aktuelle Ansatze

+ Ap p rOC h e Konto 6240 - Pllegematerial nachzﬁel - Ansatz | 3D.??’|

U 'té Kostenstelle 250 - Matenal MiGeL | ] Ansatz2 38.50|
+ n I Kassenpflichtig Kassenpflichtig - Anzahl __IE

s . Einheit 1 Beutel & 10 Stiick v] Rabatt in % |:| .
+ DeS I g n at I O n Leistungstyp |MiGeI—Leistungen A |'] —Mandantenverwendung
+ GTIN e | - s Marent {01
+ M'GeL Pflegestufe | Strichcode
=]

+ Approche 2
+ UID (Unique Identifier) — valeur du systeme  pE====

externe

+ Texte supplémentaire n'est pas mis a jour ==
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Critere du type de résident
Issue 925678 - IVF Hartmann - Schnittstelle

+ Les reésidents peuvent étre transmis a IVF Hartmann easy selon le type de résident
+ L'option a été créée de maniere analogue a l'interface Besa et Rai-Soft
+ Critere déroulant Multiselect

+ Chemin de paramétrage
+ Gestion EMS — Administration — Outils — Options — IVF Hartmann — Exporter

— Exportieren
Bewohner-Art Bewohnerln, Ubergangsbetreuung -
Kriterium 4 | Bezeichnung
) Abteilung ¢ BN Bewahnerin
Stockwerk GUK Ubergangsbetreuung
_ KL Feriengast/Kurzaufenthalter
Unterbringung TA Tages-/Nachtheimpatientin
TAG Tagesgast
A
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Interface Essity
Issue 924856 - Schnittstelle

+ Logiciel de commande pour les produits MiGeL
+ Les données du résident sont transmises
+ Possibilité de passer une commande directe au résident

+ Chemin de paramétrage
+ Gestion EMS — Administration — Outils — Options — Tena Essity

= | | ¢ essity

SSSSS
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Implémenter |'importation de prestations depuis

Excel Issue 925087 - Interface

+ Importation directe des prestations dans NEXUS / HEIM

+ Les prestations fournies peuvent ainsi étre importées manuellement

+ Structure Excel predéfinie
+ Datum + Pharmacode N O
+ Bewohnernummer + Zusatztext —p é—b 29
+ Leistungsnummer + Anzahl
+ GTIN + Ansatz

+ Vous trouverez |'importation sous le chemin suivant

+ Gestion EMS — Données de base — Catalogue des prestations — Importer le
catalogue des prestations — Prestation
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BAB Curaviva

Issue 902443 - Interface

+ Exportation dans un fichier Excel officiel de Curaviva
+ Les données sont éditées dans un schéma préedéfini
+ Nouveau bouton pour |'appel du fichier nécessaire

+ La date continue d'étre gerée par le masque

Betriebsabrechnungsbogen *

i ] Neu HSpEichern &3 Verwerfen ) Loschen +p Drucken EJ Schliessen =
Kostenarttenplanvariante 1-BAE Curaviva
Kostenstellenplanvarante 1- BAB Curaviva
Vor o2z [
ez [

| Export nach BAB Excel |

+ Si vous avez des questions, contactez le support NEXUS / FINAZ
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Extension des prestations du calendrier Saisie

rapide Issue 924250 - prestations du calendrie
+ Filtres adaptés et listes deroulantes supplémentaires avec case a cocher

+ Colonne "Type de calendrier" disponible dans la sélection de champs pour

le tableau
+ Est masqué par défaut

+ Le dernier réglage reste enregistré

Schnellerfassung Kalenderleistung *

i [] Neu H Speichern «=f Verwerfen 2 Loschen @ Drucken EJ Schliessen =
E] |Juni 2022 |*l @ Typ MNachtgaste - Bewohnerart
[ Bezeichnung Bezeichnung
| | Tagesgast extem | | Mahlzettendienst
o MNachtgaste e Bewohnerln
Tagesgast extern Halbt ... MNachtgast
Tagesgast intem . —— Tagesgast
1 Muster Max
3 Muster M ax
3 Muster Max
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Extension du montant en especes Périodicité pour
le type de base Issue 924803 - Données de base

+ Le choix de la périodicité Se déclenche dans le...

pour les types de base a éte

Début de I'année janvier

etendu Fin de I'année décembre

+ Chemin Semestre Début janvier, juillet
+ Gestion EMS — Données de Fin du premier semestre juin, décembre
base — Types de base Début du trimestre janvier, avril, juillet, octobre
Fin du trimestre mars, juin, septembre,
décembre

Par mois Mois sélectionné

Mensuel (existant) Chague mois
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Sélection plus rapide de la date
Issue 673420 - Generell

+ Deux touches fléechées accélerent la sélection de
la date

+ La sélection se trouve dans
+ Base des résidents Evaluation

Von [ € |[01062022 [-][3 ] Bs [€ |[30062022 [-][ 3]

+ Facturation
+ Exportation des débiteurs

+ Seélection plus rapide de la date prévue pour
d'autres domaines

Ell (=) +
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ADAPTATIONS
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Transfert de la maison ou des étages en tant que

domaines Issue 925325 - IVF Hartmann - Interface

+ Jusqu'a présent, seuls les services étaient transmis a IVF Hartmann en tant
que domaines

+ Désormais, la maison (hébergement) ou les etages peuvent étre définis
comme domaines

+ Chemin de paramétrage
+ Gestion EMS — Administration — Outils — Options — IVF Hartmann — Exporter

— Exportieren
Bewohner-Art

) Ahteilung
I Stoclowerk

[ Unterbringung
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Affichage des inscriptions chez le résident

Issues 924741 - ecritures montant a main

+ Situation de départ: + Chemin de paramétrage

+ Toutes les écritures dans la DPP ne

S . + Administration — Outils
s'affichaient pas directement sur le

L. : o tions
résident (barre de défilement) Op S :

. _ _ — options de paiement en
+ L'option d'affichage de I'ecritures espéces

montant a main ne fonctionnait pas
selon les valeurs enregistrées

+ Correction

+ Toutes les écritures (selon les options
d'affichage) sont affichées lors du
premier acces au masque BBV

+ L'option d'affichage saisit les valeurs
déposées et peut étre remplacée par la
saisie manuelle dans I’ecritures montant
a main

[ﬁnzeigenpﬂnnen

#) Buchungstage Zeitraum Anfangs Jahr Anzahl Buchungen




Impression des recgus Livre de caisse

Issue 924965 - Livre de caisse

+ Situation de départ:

+ Pour chaque écriture, le texte
Versement est imprimé, méme s'il
s'agit d'un versement

+ De plus, lors d'un versement, le
montant est affiché avec un signe
négatif

+ Correction :

+ Le texte est édité selon le versement
ou le paiement

+ Les montants sont édités sans signe

+ Plusieurs écritures de caisse sur une
quittance sont additionnées

Altersresidenz Mesrblick

Quittungsdruck

Datum  15.05.2022

Kopie

Bewohner:

Buchungs Beleg- Beleg-

datum datum nummer Buchungstext

16.05.2022 16.06.2022 345

AUSZAHLUNG: CHF 123.00
Verwendungszweck:
- Bawan®
Kopie

Bewohner:

Buchungs Beleg- Beleg-
datum datum

13.07.2022 13.072022 123
13.07.2022 13.07.2022 124

Einzahlung: CHF 60.00

Verwendungszweck:
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Unterbringung:
Abteilung:

Zimmer:

Datum 13.07.2022

nummer Buchungstext

Haus Meerblick
Abteilung Liegestuhl

Unterbringung:
Abteilung:

Zimmer:

Correction

Haus Meerblick
Abteilung Strandkorb
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Falsche Betrage werden ausgewiesen
Issue 926158 — ecritures montant a main / Livre de caisse

+ Situation de départ:
+ Les écritures de caisse qui sont
1.00

traitées se trouvent dans le tableau 000
supérieur avec un montant erroné.

1. Lors d'un versement, un 1 apparait | | | 1 Erreur de la
dans la colonne Versement et le e
champ est vide dans la colonne Im Situation initiale

I I

2. Lors d'un versement, un 1 apparait |
dans la colonne Versement et le 100 12300

montant de I'écriture est indiqué dans e AP
la colonne “
+ Correction : S E—
+ Maintenant, les écritures de caisse qui e
sont traitées sont affichées avec le o - 2
montant correct.
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Le journal de caisse affiche toutes les écritures au

déDbit Issue 925052 - Livre de caisse

+ Situation de départ:

+ Le journal de caisse affiche toutes
les écritures au débit

Journal de caisse corrigé

-“ Altersresidenz Mesrlick
B7S

VLTERSRESTIAC
shcorbliclk
Kassa Journal

vom 01.01.2022 bis 31.12.2022

+ La liste des soldes contient un
, Kassajournal Kasse Abteilung Strandkorb
SOIde errone Elftg;n Beleg-Nr. Buchungstext Gegenkto K3T/KTR Einzahlung Auszah Saldo

lung
C H . 01.01.2022 Saldovortag 2'380.00
+ OrreCtlon n 24062022 1 - Auszahlung 25.00 2'365.00
Slssigkeiten
. 01.07.2022 1 -Einzahlung asdfad 1001 50.00 2'415.00
+ Les encalssements et IeS 11.05.2022 1 -Einzahlung TEST Issue 1001 68.00 2'4533.00
25522
Z . p 11.05.2022 1 -Einzahlung etzjshfgiszg 1001 52.00 2'535.00
decalssements Sont a nouveau 11.06.2022 2 -Einzahlung afgg - TEZS 1001 43.00 2'683.00
. 4 4 . z . 30.05.2022 3 - Auszahlung Storno fir 45.00 2'638.00
affichés en deébit et en credit
21.06.2022 25 Transportkosten 1001 50.00 2'688.00
\ 21.08.2022 28 Transportkosten 1001 60.00 2'6438.00
+ Le solde correspond a la
. . 11.05.2022 27 - Einzahlung 1001 75.00 2'678.00
comparaison avec le livre de - sAEDREEL .
11.05.2022 23 - Auszahlung HGJ 80.00 2'698.00
1 't I COFl 21.06.2022 28 Chem.Reinigung 1001 50.00 2'688.00
Calsse e a 21.08.2022 2% Transportkosten 1001 40.00 2728.00

11.05.2022 240 -Einzahlung M,NEM.SF 1001 35.00 2763.00




